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ARRICCIACAPELLI STARLIGHT IHT DIGITAL TITANIUM ITA

Con la linea STARLIGHT, Gama ha creato una selezione di arricciacapelli
al’avanguardia, dotati dell'innovativa Instant Heat Technology. Grazie ai
diversi diametri disponibili, si possono creare in modo facile e veloce ricci
stretti, ricci voluminosi o boccoli affascinanti. Design italiano, tecnologia
al’avanguardia, qualita GAMA.

La linea STARLIGHT comprende:

o STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 19
® STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 25
® STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 33

Grazie per aver acquistato un prodotto GAMA. Siamo certi che Lei sapra
apprezzare la cura con la quale € stato progettato e realizzato. La ricerca
GAMA continua da sempre a coniugare innovazione e tecnologia per arrivare
a prodotti di altissima qualita, creati con le tecniche piu moderne e i migliori
materiali. Cio garantisce performance ottimali, come nella linea di
arricciacapelli GAMA, studiata per gli utenti piu esigenti che desiderano
ottenere un risultato eccezionale tanto nel salone professionale quanto a
casa propria. Prima dell’'uso, leggere attentamente le istruzioni e conservarle.

ATTENZIONE

L"apparecchio & prowvisto di un rivestimento protettivo attorno alle resistenze
di riscaldamento.

Quando I'apparecchio viene collegato e messo in funzione per la prima volta
potrebbe verificarsi un momentaneo odore di bruciato, dovuto al rivestimento
della resistenza che viene riscaldata per la prima volta. Cio non costituisce un
pericolo per I'utente e non indica un malfunzionamento dell’apparecchio.
Quando I'apparecchio viene utilizzato per la prima volta lasciarlo in funzione
sino a quando 'odore svanisce. Questo dovrebbe avvenire durante i primi
minuti di utilizzo.

COME UTILIZZARE | FERRI ARRICCIACAPELLI

ISTRUZIONI D’USO

e Collegare I'apparecchio alla presa di corrente.

® Per accendere il ferro arricciacapelli utilizzare il tasto O

© In pochissimi istanti il ferro arricciacapelli raggiungera la temperatura di

partenza di 150°C.

e Usare i tasti (1) e (V) per selezionare la temperatura di lavoro desiderata fino
ad un massimo di 220°C; sara possibile seguire I'andamento della temperatura
grazie al display digitale.

® Per spegnere il ferro arricciacapelli utilizzare il tasto O

e Scollegare I'apparecchio dalla presa di corrente.

e | asciare raffreddare il ferro arricciacapelli prima di riporlo nella sua

confezione

REGOLAZIONE DELLA TEMPERATURA

Gli arricciacapelli della linea STARLIGHT permettono di regolare la temperatura
di lavoro da 150° a 220°C, adattandosi quindi a qualsiasi tipo di capello e di stile
desiderato.

CONSIGLI PER LUSO

C° Tipo di capello Tipo di trattamento

150° Capelli sottili e deboli Capelli molto trattati

180° Capelli normali Capelli mediamente trattati
200° Capelli mossi Capelli leggermente trattati
220° Capelli grossi e ricci Capelli naturali




PERIODO DI GARANZIA

Conserva sempre la prova d’acquisto. La garanzia standard di tutti i
nostri prodotti commercializzati al pubblico e per uso privato e di 24
mesi, secondo quanto stabilito dalla Direttiva Europea 1999/44/CE. Per
accedere al servizio di assistenza in garanzia € necessario recarsi, con
la prova acquisto in originale, nel punto vendita nel quale e stato
effettuato I'acquisto. Il prodotto verra riparato gratuitamente, oppure
immediatamente sostituito con un prodotto di pari 0 maggior valore.
Per scoprire di piu sulla validita della garanzia consulta I'area
SUPPORTO sul sito http://www.gamaprofessional.it/Supporto

PULIZIA E MANUTENZIONE

Una corretta ed efficace manutenzione dei prodotti consente di mante-
nere elevate prestazioni e di allungare la vita del prodotto stesso. | tubi
se mantenuti puliti mantengono un’elevata capacita di scorrimento sui
capelli. Elementi chimici (colorazioni, trattamenti, spume, lacche, cere..)
presenti sui capelli, possono mediante il calore, trasferirsi sul tubo
dell'arricciacapelli. Dopo ogni utilizzo, si consiglia di staccare
I’apparecchio dalla presa di corrente; attendere che si sia raffreddato ed
utilizzando un panno umido, rimuovere i residui presenti sul tubo.
Evitare di utilizzare agenti particolarmente aggressivi sul tubo
dell'arricciacapelli. Assicurarsi che I'apparecchio sia completamente
asciutto  prima  di utilizzarlo. Consulta il sito  web
www.gamaprofessional.it

CURLING IRON STARLIGHT IHT DIGITAL TITANIUM ENG

With the STARLIGHT line, GA.MA has developed a selection of state-of-the-
art curling irons provided with the innovative Instant Heat Technology. Thanks
to the various diameters available, you can easily and quickly create tight
curls, voluminous curls or charming ringlets. Italian design, state-of-the-art
technology, GA.MA quality.

The STARLIGHT line includes:

o STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 19
o STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 25
o STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 33

Thank you for having purchased this GAMA product. We're sure that you'll
appreciate all the care that has gone into its design and manufacture. GAMA
research constantly combines innovation and technology to create
premium-quality products. Excellent performance is guaranteed since we
apply the most advanced methods and use the best materials. This
guarantees excellent performance, like in the GAMA curling iron line,
designed for the most demanding clients who wish to achieve excellent
results both in the salon and at home. Read these instructions carefully
before use and keep them for future reference.

IMPORTANT

This appliance is designed with a protective coating around the heating coils.
When plugged in and operated for the first time, there may be a momentary
burning smell. This occurs when the coating around the heating element is
heated for the first time. This is not dangerous for the user and does not
indicate a defect in the unit. When using the appliance for the first time, keep
it working until the smell dissipates. This should occur during the initial
minutes of use.



HOW TO USE THE CURLING IRONS
USE INSTRUCTIONS

¢ Plug the appliance into the power outlet.

e Turn on the curling iron by pressing the  button.

e The curling iron will reach the lowest temperature of 150°C in just a few
seconds.

e Use the buttons (») and (V) to select the desired working temperature up
to 220°C: the digital display will show information about temperature
progress.

e Turn off the curling iron by pressing the O button.

e Unplug the appliance from the power outlet.

e Let the curling iron cool before putting it back in its case.

TEMPERATURE ADJUSTMENT

The curling irons of the STARLIGHT line allow adjusting the working
temperature from 150°C up to 220°C, adjusting themselves to any type of
hair and style you desire.

TIPS

Cc° Hair type Type of treatment
150° Thin weak hair Heavily treated hair
180° Normal hair Medium treated hair
200° Wavy hair Lightly treated hair
220° Thick curly hair Natural hair

WARRANTY PERIOD

Keep the purchase ticket/ sales receipt. The standard warranty for all the products
we market for private use is valid for 24 months in compliance with European
Directive 1999/44/EC. For support service under warranty, please take the original
purchase ticket / sales receipt to the shop where the product was purchased. The
product will be repaired free of charge or immediately replaced with similar
product of equal or greater value. For further details regarding the warranty,
consult the ASSISTANCE section of our website
http://www.gamaprofessional.com/Assistance

CLEANING AND MAINTENANCE

Keep your appliance well maintained in order to ensure the best performance
and to extend product life cycle. If kept clean, the tubes will continue to glide
easily through your hair. Heat can cause chemical elements (colourings,
treatments, mousse, sprays, waxes, etc.) on your hair to be transferred onto
the tube of the curling iron. After each use, we recommend disconnecting the
appliance from the electrical outlet; let it cool down and then use a damp
cloth to remove any residues from the tube. Do not use particularly
aggressive agents on the tube of the curling iron. Make sure that the
appliance is completely dry before wusing it. Visit our website
www.gamaprofessional.com



FERS A BOUCLER STARLIGHT IHT DIGITAL TITANIUM FR

Avec la ligne NOVA DIGITAL, Gama a créé une sélection de fers a boucler
avant-gardistes. Ses différents diametres permettent de créer des boucles
serrées, des boucles volumineuses ou fascinantes en un tour de main. Design
italien, technologie de pointe, qualitt GAMA.

La ligne NOVA DIGITAL comprend :
* NOVA DIGITAL 19
* NOVA DIGITAL 25
* NOVA DIGITAL 33

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit GAMA. Nous sommes certains
que vous apprécierez le soin avec lequel il a été congu et fabriqué. La recherche
GAMA a toujours conjugué innovation et technologie en vue de proposer des
produits de trés haute qualité, réalisés avec les techniques les plus modernes et
les meilleurs matériaux. Cela garantit les meilleures performances, a I'instar de la
ligne de fers a boucler GAMA, étudiée pour les utilisateurs les plus exigeants qui
désirent obtenir un résultat exceptionnel, au salon de coiffure ou a domicile.
Avant I'utilisation, lire attentiverent le mode d’emploi et le conserver.

ATTENTION

L'appareil est muni d’un revétement de protection autour des résistances de
chauffage.

Lorsque 'appareil est branché et allumé pour la premiere fois, il pourrait
dégager momentanément une odeur de brdlé, due au revétement de la
résistance qui est chauffée pour la premiere fois. Cela ne représente aucun
danger pour I'utilisateur et n’indique pas un mauvais fonctionnement de
I’appareil. Lorsque I'appareil est utilisé pour la premiere fois, le laisser en
fonction jusqu’a la disparition de I'odeur. Cela pourrait se produire durant les
premiéres minutes d'utilisation.

COMMENT UTILISER LES FERS A BOUCLER
MODE D’EMPLOI

® Brancher 'appareil a une prise de courant.

e Pour allumer le fer a boucler, utiliser le bouton .

® En quelques instants, le fer a boucler atteindra la température de départ de
150° C.

¢ Se servir des touches (/) et (V) pour sélectionner la température de travail
souhaitée jusqu’a un maximum de 220°C. L’évolution de la température
pourra étre suivie grace a I'affichage numérique.

e Pour éteindre le fer a boucler, utiliser le bouton ® .

e Débrancher I'appareil de la prise de courant.

e Laisser refroidir le fer a boucler avant de le ranger dans son étui.

REGLAGE DE LA TEMPERATURE

Les fers a boucler de la ligne NOVA DIGITAL permettent de régler la tempéra-
ture de travail entre 150°C a 220°C, en s’adaptant a tout type de cheveu et de
style de coiffure.

CONSEILS D’EMPLOI

C° Type de cheveux Type de traitement

150° Cheveux fins et faibles Cheveux tres traités

180° Cheveux normaux Cheveux moyennement traités
200° Cheveux ondulés Cheveux légerement traités
220° Cheveux épais et frisés Cheveux naturels




PERIODE DE GARANTIE

Conservez votre preuve d’achat. Selon les dispositions de la Directive
européenne 1999/44/CE, les produits que nous vendons au public et pour
un usage privé, jouissent d’une garantie standard d’une durée de 24 mois.
Pour accéder au service d’assistance sous garantie, il est nécessaire de se
rendre au point de vente ou I'achat a été effectué, muni de la preuve d’achat
originale. Le produit sera réparé gratuitement ou bien immédiatement
remplacé avec un produit d’'une valeur égale ou supérieure. Pour en savoir
plus sur la validité de la garantie, consulter I'espace ASSISTANCE sur le site
http://www.gamaprofessional.fr/Assistance

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Un entretien correct et efficace permet de conserver des prestations élevées
et de prolonger la vie du produit. Si les tubes sont toujours propres, ils
maintiennent une excellente capacité de glissement sur les cheveux. Des
éléments chimiques (colorations, traitements, mousses, laques, etc.) présents
sur les cheveux, peuvent se déposer sur le tube du fer a boucler a cause de
la chaleur. Aprés chaque utilisation, nous vous conseillons de débrancher
I'appareil de la prise de courant ; enlever les résidus présents sur les tubes
lorsque I'appareil est froid. Evitez d'utiliser des agents particulierement
agressifs sur le tube du fer a boucler. Veérifier si I'appareil est completement
sec avant de le réutiliser. Consultez le site web www.gamaprofessional.fr

RIZADORES DE PELO STARLIGHT IHT DIGITAL TITANIUM SPA

Con la linea STARLIGHT, Gama ha creado una seleccidon de rizadores
vanguardistas, dotados de la innovadora Instant Heat Technology. Gracias a los
distintos diametros disponibles se pueden crear, de manera répida y facil, rizos
estrechos, rizos voluminosos o bucles fascinantes. Disefio italiano, tecnologia
vanguardista, calidad GAMA.

La linea STARLIGHT esta comprendida por:
© STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 19
© STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 25
o STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 33

Gracias por haber adquirido un producto GAMA. Estamos seguros de que
sabras valorar el cuidado con el que ha sido proyectado y realizado. La
investigacion GAMA continlia, como siempre, conjugando innovaciéon y
tecnologia para llegar a productos de altisima calidad, creados con las técnicas
mas modernas y los mejores materiales. Esto garantiza 6ptimas performances,
como en la linea de rizadores GAMA, estudiada para los usuarios méas exigentes
que desean obtener un resultado excepcional tanto en el salén profesional
como en casa. Antes de utilizarlo, lee atentamente estas instrucciones y
consérvalas.

ATENCION

El aparato esta provisto de un revestimiento protector alrededor de la serpentina
de calentamiento. Cuando el aparato sea enchufado y puesto en funciona-
miento por primera vez, podria producirse un olor a quemado momentaneo
debido a que el revestimiento de la resistencia se calienta por primera vez. Esto
no constituye un peligro para el usuario ni indica un mal funcionamiento del
aparato. Cuando el aparato sea utilizado por primera vez, debe dejarse en
funcionamiento hasta que este olor desaparezca. Esto deberia ocurrir durante
los primeros minutos de uso.



COMO UTILIZAR LOS RIZADORES DE PELO
INSTRUCCIONES DE USO

e Conectar el aparato a la toma de corriente.

e Para encender el rizador utilizar el botén®.

® En pocos instantes, el rizador reunira la temperatura de inicio de 150°C.

o Utilizar los botones (1) y (V) para seleccionar la temperatura de trabajo
deseada hasta un maximo de 220°C.

e Para apagar el rizador utilizar el botond.

e Desconectar el aparato de la toma de corriente.

® Dejar enfriar el rizador antes de volver a guardarlo en su caja.

REGULACION DE LA TEMPERATURA

Los rizadores de la linea STARLIGHT permiten regular la temperatura de trabajo
de 150°C a 220°C, adaptandose asi a cualquier tipo de cabello y de estilo
deseado.

CONSEJOS DE UTILIZACION

°C Tipo de cabello Tipo de tratamiento

150° Cabellos finos y débiles Cabellos muy tratados

180° Cabellos normales Cabellos medianamente tratados
200° Cabellos ondulados Cabellos ligeramente tratados
220° Cabellos gruesos y rizados | Cabellos naturales

PERIODO DE GARANTIA

Conserva siempre la factura de compra. La garantia estandar de todos
nuestros productos comercializados al publico y para uso privado es de 24
meses, segun lo establecido por la Directiva Europea 1999/44/CE. Para
acceder al servicio de asistencia en garantia es necesario presentarse, con la
factura de compra original, en el punto de venta en el cual se ha realizado la
compra. El producto sera reparado gratuitamente, o sera inmediatamente
sustituido por un producto de igual o mayor valor. Para descubrir mas sobre la
validez de la garantia consulta el &rea de AYUDA en el sitio
http://www.gamaprofessional.es/Ayuda

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Un correcto y eficaz mantenimiento de los productos permite mantener
prestaciones elevadas y alargar su vida Util. El tubo, si se lo mantiene limpio,
conservara una alta capacidad de deslizamiento sobre los cabellos. Los
elementos quimicos (tintes, tratamientos, espumas, lacas, ceras...) presentes en
el cabello pueden, mediante el calor, transferirse al tubo del rizador. Después de
cada uso se aconseja desenchufar el aparato de la toma de corriente; asegurarse
de que se ha enfriado vy, utiizando un pafio humedo, remover los residuos
presentes en el tubo. Evitar utilizar agentes particularmente agresivos para el tubo
del rizador. Asegurarse de que el aparato esta completamente seco antes de
utilizarlo.

Consulta el sitio web www.gamaprofessional.es/



winnubl Ang 3ABUBKW BOJIOC STARLIGHT IHT DIGITAL
TITANIUM RU

Cepus wvnuos a5 3asueky Bonoc STARLIGHT ot GA.MA BomoLaeT B cebe
rocneaHne TEXHONOMMYECKUE HOBLUECTBA, M OCHaLLleHa WHHOBALWMOHHOM
TEXHOMOrMe MrHOBEHHOrO Harpesa. [py MOMOLLM MHCTPYMEHTOB Pa3HOro
[nmameTpa Bbl CMOXETE NIerko BOMIOTUTb XKENAEMYIO YKITaLKY: Tyrie JIOKOHbI,
06beMHble BOJSHbI WM OYapoBaTesbHble Konbla. VTanbsHekui  ansainH,
HOBeMLLIMe TexHomorm, kadectso GA.MA.

Cepuist STARLIGHT BkstovaeT B cebst Moaenu:

® STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 19
® STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 25
e STARLIGHT DIGITAL TITANIUM IHT 33

Bnaropapvm Bac 3a nprobpeterne npogykta GAMA! Mbl yBepeHbl, YTo Bbl
oueHnTe 3ab0Ty, C KOTOPOWN OH co3faH. GAMA KOMOVHMPYET MHHOBaLMW 1
TEXHOOrMM, YTOObI CO3AaBaTb NPOAYKTbI MpeMmnyM-kadecTsa. [pesocxogHoe
WCTOSIHEHVE  FapaHTUPYET  MPUMEHEHVE  COBEPLUEHHbIX — METOAOB U
BbICOKOKJ/TACCHbBIX MaTeprasioB. OTO 0BGECNEYVBAET HaWTYULLIE Pe3ysibTaTbl
0N camblx  TpeboBaTesbHbIX  MOKyMaTeniel, KoTopble XOTAT  [obuUTbCS
noeanbHOrO pesynbTara B casloHe KpacoTbl 1y cebst ooma. [oxanyiicra,
0O3HAKOMBTECH BHUMATESBHO C MHCTPYKLMEN HIDKE Meper, NCNONb30BaHEM 1
COXPaHUTE ee B Ka4eCTBe CpaBOYHOro Matepuaia.

BH/MAHWE

|_|pI/160p cHabxeH 3aLLMTHBIM MOKPbLITVEM BOKPYI HAarpesaTe/IbHbIX 3/TEMEHTOB.

Moy MepBoM BKIKOUEHM MprGopa Bbl MOXeTe MoYyBCTBOBATL 3arax rapw,
KOTOPbIN 0BPA3yeTcs OT TOro, YTO 3aALUTHOE MOKPbITVIE HArpesaTesibHOro
3/IEMEHTa HarpesaeTCs B NepBbii pas. ATO He MPeACTaB/ISeT OnacHOCT AN1s
nosfb30BaTeNs 1 He O3HA4YaeT HeucrpaBHOCTb Mpucopa. [Mpy nepsom
UCMONb30BaHMM  Mprbopa  OCTaBbTe ero  BKIKOUYEHHbIM, MoKa 3anax He
CYEBHET. DTO [0SHKHO MPOVBONTU B TEUEHIE MEPBbLIX MUHYT.

Kak ncnonb3osatb Lnubl ONs 3aBBKKM BOJ1IOC

MHCTPYKLNSA MO NCMOJIb3OBAHKO

o [MoaknoymTe NPrMBop K PO3ETKE.

® BrtounTe WmnLbl 415 BOSIOC HaXKaTWeM Ha KHOMKY (.

¢ Mprbop HarpeeTcs A0 HpKHero nopora Temnepatypbl 150°C 3a
HECKOJIbKO CEKYH[,

® [/lcnonbayinTe KHOMKM (A) 1 (Vv), Y4TOBbl YCTaHOBUTbL XKenaemyto paboUyto
Temnepatypy oo 220°C: unhpoBor ancnnen otobpasnT nHpopmaumo o
TEKyLLEM YPOBHE Harpesa.

® BbIK/0UMTE LLMMLBI 4151 BOIOC HaXKaTUeM KHOMKK O .

o OTKIIO4HMTE NPUBOP OT PO3ETKM.

o OcTaBbTe LLNMLI OXN1aANTECS NMEepeq TeM, Kak yopaThb VX B KOPOOKY.

HACTPOVIKA TEMMEPATYPbI

Wynupl  ons saBmBkM - mHerku - STARLIGHT — ocHaueHbl  UmdbpoBor
perynmpoBkor Temnepatypbl 150°C no 220°C, 1 rMbko HacTpamBaroTCs B
3aBUCYMOCT OT TUMa BOJIOC Y XKESTAEMON YKIaaKM.

PekoMeHayemble HaCTPOVKM TemmnepaTypsbi

°C Twn Boloc Xumpnyeckas o6paboTka Bosioc
150° TOHKVE 1 NoBPeXaAeHHbIe CunbHas xvmudeckas
BOJIOCbI 0bpaboTka Bon0C
180° HopmarnbHble BOMOCh! CpenHsas xmMmumdeckas
0bpaboTka BonoC
200° BbtoLymecst BONOCHI Cnabas xvMu4eckas
obpaboTka BosI0C
220° ToncTble 1 KyopsiBble HaTypanbHble Bonoch!
BOJIOCbI




TAPAHTUMHbIA CPOK

Bcerpa coxpansiite OKYMEHTbI, MOATBEPKAAOLLIME MOKYMKY, U rapaHTUAHBINA
TaioH. CPOK rapaHTUIMHOro OBCNYXMBaHMS ykasaH B Ballem rapaHTUiHOM
TaJloHe, 1 COCTaBNSEeT 24 Mecsiia 415 TOBaPOB [OMALLHEro UCMOob30BaHMS, 1
12 MecsueB [N TOBapoB MPOMECCUOHAIBHOMO  MCMOb30BaHNs.  [ns
OTAENbHBIX MOAENeN, MO KOTOPbIM CPOK  FapaHTUMHOMO  OOCTY>KNBaHNS
cocTaensieT 60 MecsleB, COOTBETCTBYIOLLAS WHGOPMaLMS ykazaHa Ha
KOPOOKE C TOBapPOM.

[N nonyyveHns NOAAEKKNA U FrapaHTUIMHOMO OOCY>XMBaHWNS HEOOXOAMMO
06paTUTLCS C AOKYMEHTaMM, MOATBEPKAAIOLLMMN MOKYMKY, U rapaHTUMHBIM
TaIOHOM B TOYKY MPOOAXN, rae Bbl MPYOBPEN ToBap

YCTKA N OBCTTY>KVIBAHVNE

MpaBunbHOe 06CNYXMBaHWE MO3BOSISET COXPaHSTb BbICOKME Pe3y/ibTaTbl
paboTbl M NPOAJUTL »KW3Hb NPUOOPOB. [Mpy cobnogeHnn Npasua yxoda
paboyasi MoBEepxHOCTb Npubopa OyfaeT Bcerga JIerko CKOMb3UTb MO
Bosiocam. [lpn HarpeBaHWM YacTb XUMUYECKUX 3IEMEHTOB C BOJIOC
(cocTaBnstolme Kpacok, CPedcTB yxoda, MyCcCOB, CMpeeB, U T.M.) MOryT
3arpsAsHUTL  paboyyto  MOBEPXHOCTb  WmnuoB.  [locne  Kakgoro
1ICMOMb30BaHNA  OTKJOUMTE MPUMOOP OT PO3eTkW,  OOXKAUTECH €ero
OXNaXKAEHWS N yOaIMTE 3arpsi3HEHVS BI&XKHOWN TKaHbIO. He ncnonbasynte
arpeccuBHble YUCTALLME CPefcTBa, MOCKOJSbKY 3TO MOXET MPUBECTU K
paspyLUeHmo MOKPBITUI 1 KPacok Ha kopryce Bbinpsmutens. [lepeq,
cnenyoLemM NpUMeHeHeM yoeamuTech, YTO NPrGop abCoMOTHO CyXOW.
MoceTuTe Haw canT: www.gamaprofessional.ru
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GAMA S.R.L.
Via Sant’Alberto, 1714. 40018 San Pietro in Casale(BO) Italy
Tel.+39 051 6668811. Fax + 39 051 66668822
www.gamapeofessional.com




ENTRA NELLA NUOVA COMMUNITY GAMA
Vuoi scoprire le ultime novita e avere tanti utili consigli per una chioma sempre
perfetta?
Visita The Hair Voice, il nuovo blog di GAMA dedicato alla bellezza dei capelli!

ENTER THE NEW COMMUNITY GAMA
Would you like to find out the latest news and get many useful tips for perfect hair?
Visit The Hair Voice, GAMA new blog dedicated to hair beauty!

Seguici su / Follow us on

MPAKM0000000424



